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&< Operating instruction

Thank you for choosing a Hama product.

Take your time and read the following instructions and
information completely. Please keep these instructions
in a safe place for future reference. If you sell the device,
please pass these operating instructions on to the new
owner.

Content

1. Packaging contents
2. Installation

3. Safety Notes

4. Service and Support
5. Recycling Information

1. Packaging contents

- USB 3.1 Gigabit Ethernet adapter
« Installation instructions

2. Installation

If you have Windows 8 or Mac OS X 10.10 or above, the
drivers or software for your Hama product are already
installed. This means you do not have to install any
additional drivers.

The adapter is ready for operation as soon as you
connect it to an open USB port.

3. Safety Notes

« The product is intended for private, non-commercial
use only.

« Use the product for its intended purpose only.

« Protect the product from dirt, moisture and
overheating, and only use it in a dry environment.

« Do not use the product in the immediate vicinity of
heaters or other heat sources or in direct sunlight.

- Lay all cables so that they do not pose a tripping
hazard.

= Do not drop the product and do not expose it to any
major shocks.

- Dispose of packaging material immediately according
to locally applicable regulations

+ Do not modify the product in any way. Doing so voids
the warranty.

Warning

« Do not open the product or continue to operate it
if it is damaged, which may be indicated by smoke,
odour or loud noises. Contact your dealer or our
service department immediately (see Service and
Support.)

4. Service and Support

Please contact Hama Product Consulting if you have any
questions about this product.

Hotline: +49 9091 502-115 (German/English)

Further support information can be found here:
www.hama.com

5. Recycling Information
Note on environmental protection:
After the implementation of the European
E Directive 2012/19/EU and 2006/66/EU in the
national legal system, the following applies:
Electric and electronic devices as well as
batteries must not be disposed of with household waste.
Consumers are obliged by law to return electrical and
electronic devices as well as batteries at the end of their
service lives to the public collecting points set up for this
purpose or point of sale. Details to this are defined by
the national law of the respective country.
This symbol on the product, the instruction manual or
the package indicates that a product is subject to these
regulations.
By recycling, reusing the materials or other forms
of utilising old devices/Batteries, you are making an
important contribution to protecting our environment.




@B Bedienungsanleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir ein Hama Produkt
entschieden haben!

Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden
Anweisungen und Hinweise zunachst ganz durch.
Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung anschliefend
an einem sicheren Ort auf, um bei Bedarf darin
nachschlagen zu kdnnen. Sollten Sie das Gerat
verauRern, geben Sie diese Bedienungsanleitung an den
neuen Eigentimer weiter.

Inhalt

1. Verpackungsinhalt
2. Installation

3. Sicherheitshinweise
4. Service und Support
5. Entsorgungshinweise

1. Verpackungsinhalt

- USB 3.1 Gigabit Ethernet Adapter
« Installationsanleitung

2. Installation

Die Treiber bzw. die Software fiir [hr Hama Produkt sind
bereit ab Windows 8 bzw. Mac 0S-X 10.10 ingegriert.
Eine zusatzliche Treiberinstallation ist daher nicht
notwendig.

Nachdem Sie den Adapter an einem freien USB Port
angesteckt haben, ist dieser betriebsbereit.

3. Sicherheitshinweise

« Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-gewerblichen
Haushaltsgebrauch vorgesehen.

« Verwenden Sie das Produkt ausschlieflich fiir den dazu
vorgesehenen Zweck.

« Schiitzen Sie das Produkt vor Schmutz, Feuchtigkeit
und Uberhitzung

- und verwenden Sie es nur in trockenen Raumen.

« Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe
der Heizung, anderer Hitzequellen oder in direkter
Sonneneinstrahlung.

« Verlegen Sie alle Kabel so, dass sie keine Stolpergefahr
darstellen.

« Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es
keinen heftigen Erschitterungen aus.

« Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort gemaf
den ortlich gliltigen Entsorgungsvorschriften.

« Nehmen Sie keine Veranderungen am
Produkt vor. Dadurch verlieren sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

Warnung

« Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie
es bei Beschadigungen, davon ausgehender
Rauchentwicklung, Geruchsbildung oder
lauten Gerduschen nicht weiter. Wenden Sie
sich umgehend an Ihren Handler oder unsere
Serviceabteilung (siehe Pkt. Service und Support).

4. Service und Support

Bitte wenden Sie sich bei Fragen zum Produkt gerne an
die Hama-Produktberatung.

Hotline: +49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Weitere Supportinformationen finden sie hier:
www.hama.com

5. Entsorgungshinweise
Hinweis zum Umweltschutz:
Ab dem Zeitpunkt der Umsetzung der
E europaischen Richtlinien 2012/19/EU und
2006/66/EG in nationales Recht gilt folgendes:
Elektrische und elektronische Gerdte sowie
Batterien dirfen nicht mit dem Hausmiill entsorgt
werden. Der Verbraucher ist gesetzlich verpflichtet,
elektrische und elektronische Gerate sowie Batterien am
Ende ihrer Lebensdauer an den dafiir eingerichteten,
offentlichen Sammelstellen oder an die Verkaufsstelle
zuriickzugeben. Einzelheiten dazu regelt das jeweilige
Landesrecht. Das Symbol auf dem Produkt, der
Gebrauchsanleitung oder der Verpackung weist auf
diese Bestimmungen hin. Mit der Wiederverwertung,
der stofflichen Verwertung oder anderen Formen der
Verwertung von Altgeraten/Batterien leisten Sie einen
wichtigen Beitrag zum Schutz unserer Umwelt.




@3 Viode d’emploi

Nous vous remercions d'avoir choisi un produit Hama.
Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble des
remarques et consignes suivantes. Veuillez conserver
ce mode d'emploi a portée de main afin de pouvoir le
consulter en cas de besoin. Transmettez-le au nouveau
propriétaire avec |'appareil le cas échéant.

Contenu

1. Contenu de I'emballage
2. Installation

3. Consignes de sécurité
4. Service et assistance

5. Consignes de recyclage

1. Contenu de I'emballage

- Adaptateur Gigabit Ethernet USB 3.1
+ Guide d'installation

2. Installation

Les pilotes et/ou le logiciel de votre produit Hama sont
déja intégrés dans Windows 8 / Mac 0S-X 10.10 et
versions ultérieures. L'installation additionnelle d'un
pilote n’est donc pas nécessaire.

Une fois I'adaptateur connecté a un port USB libre,
celui-ci est prét a I'emploi.

3. Consignes de sécurité

« Ce produit est destiné a une installation domestique
non commerciale.

« Utilisez le produit exclusivement conformément a sa
destination.

« Protégez le produit de toute saleté, humidité,
surchauffe et utilisez-le uniquement dans des locaux
secs.

« N'utilisez pas le produit a proximité immédiate d'un
chauffage, d'autres sources de chaleur ou exposé aux
rayons directs du soleil.

« Posez tous les cables de telle sorte qu'ils ne présentent
aucun risque de chute.

« Protégez le produit des secousses violentes et évitez
tout choc ou toute chute.

« Recyclez les matériaux d'emballage conformément aux
prescriptions locales en vigueur.

« N'apportez aucune modification a I'appareil. Des
modifications vous feraient perdre vos droits de
garantie.

Avertissement

- Ne tentez pas d'ouvrir |'appareil et cessez de
['utiliser en cas de détérioration, de dégagement
de fumée, d'odeur ou de bruit suspects. Contactez
au plus vite votre revendeur ou notre service aprés-
vente (voir « Service et assistance »)

4. Service et assistance

En cas de question concernant le produit, veuillez vous
adresser au service de conseil produits de Hama.

Ligne téléphonique directe : +49 9091 502-115
(allemand/anglais)

Vous trouverez ici de plus amples informations
concernant I'assistance : www.hama.com

5. Consignes de recyclage

Remarques concernant la protection de
I'environnement:

Conformément a la directive européenne

2012/19/EU et 2006/66/CE, et afin d'atteindre un
= Crtain nombre d‘objectifs en matiere de

protection de I'environnement, les regles
suivantes doivent étre appliquées:
Les appareils électriques et électroniques ainsi que les
batteries ne doivent pas étre éliminés avec les déchets
ménagers. Le pictogramme “picto” présent sur le
produit, son manuel d'utilisation ou son emballage
indique que le produit est soumis a cette réglementation.
Le consommateur doit retourner le produit/la batterie
usager aux points de collecte prévus a cet effet. Il peut
aussi le remettre a un revendeur. En permettant enfin le
recyclage des produits ainsi que les batteries, le
consommateur contribuera a la protection de notre
environnement. C'est un acte écologique.




@3 Instrucciones de uso

Le agradecemos que se haya decidido por un producto
de Hama.

Témese tiempo y Iéase primero las siguientes
instrucciones e indicaciones. Después, guarde estas
instrucciones de manejo en un lugar sequro para poder
consultarlas cuando sea necesario. Si vende el aparato,
entregue estas instrucciones de manejo al nuevo
propietario.

indice

1. Contenido del paquete

2. Instalacion

3. Instrucciones de seguridad

4. Servicio y soporte
5. Instrucciones para desecho y reciclaje

1. Contenido del paquete

« Adaptador USB 3.1 Gigabit Ethernet
« Instrucciones de instalacion

2. Instalacion

Los controladores o el software para su producto Hama
vienen ya integrados en Windows 8 y Mac 0S-X 10.10

y versiones mas recientes. Por ello, no es necesaria una
instalacion adicional de controladores.

Una vez haya enchufado el adaptador a un puerto USB
libre, el producto queda listo para su funcionamiento.

3. Instrucciones de seguridad

« El producto es para el uso doméstico privado, no
comercial.

« Emplee el producto exclusivamente para la funcion
para la que fue disefiado.

« Proteja el producto de la suciedad, la humedad y el
sobrecalentamiento y utilicelo sélo en recintos secos.

« No opere el producto en las inmediaciones de la
calefaccion, de otras fuentes de calor o bajo la
radiacion directa del sol

« Tienda todos los cables de modo que no constituyan
un peligro de tropezar.

» No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas
fuertes.

« Deseche el material de embalaje en conformidad con
las disposiciones locales sobre el desecho vigentes.

« No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la
pérdida de todos los derechos de la garantia.

Aviso

« No abra el producto y no lo siga operando de
presentar deterioros, de formacion de humo, olores
o ruidos altos. En tales casos, dirijase sin demora a
su proveedor o a nuestro departamento de servicio
(véase el punto Servicio y soporte).

4. Servicio y soporte

Si tiene que hacer alguna consulta sobre el producto,
dirfjase al asesoramiento de productos Hama.

Linea directa: +49 9091 502-115 (Aleman/Inglés)
Encontrar mas informacion de soporte aqui:
www.hama.com

5. Instrucciones para desecho y reciclaje

Nota sobre la proteccion medioambiental:

Después de la puesta en marcha de la directiva
E Europea 2012/19/EU y 2006/66/EU en el sistema

legislativo nacional, se aplicara lo siguiente:

Los aparatos eléctricos y electronicos, asi como
las baterias, no se deben evacuar en la basura
doméstica. El usuario esta legalmente obligado a llevar
los aparatos eléctricos y electrénicos, asi como pilas y
pilas recargables, al final de su vida Util a los puntos de
recogida comunales o a devolverlos al lugar donde los
adquiri. Los detalles quedaran definidos por la ley de
cada pais. El simbolo en el producto, en las instrucciones
de uso o en el embalaje hace referencia a ello. Gracias al
reciclaje, al reciclaje del material o a otras formas de
reciclaje de aparatos/pilas usados, contribuye Usted de
forma importante a la proteccién de nuestro medio
ambiente.




3 PykoBoaCTBO MO 3KCMyaTaLMK

bnarogapum 3a nokynky uspenua (upmel Hama.
BHMMATENbHO 03HAKOMBTECh C HACTOALLEN MHCTPYKLME.
XpaHuTe MHCTPYKLMIO B HAZLeXXHOM MecTe 1A CNpaBok
B ByayLiem. B ciyyae nepenayn unenns Apyromy nuty
NPUNOXNTE 1 3Ty UHCTPYKLMIO.

OrnaeneHue

1. Conepxumoe KomnekTa

2. Y(TaHoBKa

3. TexHuka 6e3onacHoCTn

4. OTaen TexobCnyXuBaHNA

5. MHCTpyKumu no yrunusauun

1. CopepXxXumoe KomnnekTa

« MepexogHuk USB 3.1 Gigabit Ethernet
* VIHCTpyKLMA MO ycTaHoBKe

2. YcTaHoBKa

[pansep/NO ana nspenua Hama yxe BCTPOEHO B
onepaLmoHHble cuctembl Windows 8/Mac 0S-X 10.10.
lo3TOMy ycTaHOBKa AONONHUTENbHbIX ApPailBepOB He
Tpebyertca.

13penue rotoBo k paboTe noce NOAKIIOYEHNA K
pasbemy USB.

2.2 Mac 0S X

Haxmute ,Mac OS X", 4T06bl OTKPbITb HYXXHYIO Nanky Ha
KoMMaKT-ancke, v 3anyctute ,AX88179_178A.dmg".
CriefyiTe KOMaHAam mactepa ycraHosku. o
OKOHYaHMU MOLKII0YINTE NEPEXOAHMK K KOMMbIOTEPY,
nocsie Yero oH rotos K pabore.

3. TexHuka 6esonacHoCTy

« 3penve npegHasHayeHo TONBKO AN1A JOMALLHEro
NpUMeHeHNA.

* 3anpeLLaeTca 1CNosb30BaTh He MO HAa3HAYeHMIO.

« bepeyb OT rpsA3N, BRArn 1 NCTOYHUKOB Tenna.
JKCNNYaTMpOBATb TOMLKO B CyXWX YCOBUAX.

« He 3kcnnyaTnpoBaTh B HENOCPEACTBEHHON 6AM30CTH
C HarpeBaTenbHbIMI Npubopamu, bepeyb OT NPAMbIX
COMHEYHbIX Nyyel.

« Kabenu He [LoXHbI CO3A43BATb NOMeXU NepeMeLLeHmIo
nogen.

* He poHATb. bepeyb OT CUMbHBIX yAapOB.

* YTUAU31POBaTh YNakoBKy B COOTBETCTBUM C MECTHBIMU
HOpMamMu.

* 3anpeLUaeTca BHOCUTb N3MEHEHNA B KOHCTPYKLMIO.
B npoTMBHOM CNyyae rapaHTUitHble 06A3aTenbCTBa
AHHYJIPYIOTCA.

Mpenynpexnpexue

* 13nenue He OTKpbIBaTh. 3anpeLLaeTcs
3KCNJYaTMPOBaTh U3AENNE NPU HANMYNK
MOBPeX/eHWiA, IbiMa, 3anaxa, HeeCTecTBEeHHbIX
wymoB. 06paLLATLCA K NPofaBLYy uan B cyx6y
cepauca (cM. «TexobCnyxuBaHme).

4. OTAen Texo6cnyXuBaHuA

Mo BONPOCaM PeMOHTA WU 3aMeHbl HeNCNPABHBbIX
n3penuii obpallaiTec K NpoAaBLY UK B CEPBUCHYIO
cnyx6y komnaHum Hama.

fopAdas NuHUA oTAeNa TexobCnyKuBaHIA:

+49 9091 502-115 (HemeLKWNiA, aHFNACKAIA)
Moapo6Hee cMoTpuTe 3aeck: www.hama.com

5. UHCTpYKUMK no yTunusaumu
OxpaHa oKpyxatoLueii cpepbi:
C MOMeHTa nepexofa HaLOHaNbHOro
E 3aKOHOJATeNbCTBa Ha eBponelickne HOpMaTyBbl
2012/19/EU n 2006/66/EU fienctBUTeNbHO
cedytoLuee:
JneKTpnyeckme 1 3NeKTPOHHbIE NPUBOpbI, a Takxe
0atapeu 3anpeLLaeTca yTUAM3NPOBaTb C 0ObIYHbIM
mycopom. MoTpebutens, cornacHo 3akoHy, 06A3aH
YTUAM3NPOBATL 3NEKTPUYECKME 1 INEKTPOHHbIE
npubopbl, a Takxe 6atapeu 1 akKyMyaaTopbl noce
WX NCMONB30BaHNA B CMELNANbHO NPefHA3HaueHHbIX
ANA 3TOr0 NyHKTax cOopa, M6o B NYHKTaX NPOAaXU.
[JleTanbHas pernameHTaLns 3TUX TpeboBaHMIA
OCYLLLeCTBNAETCA COOTBETCTBYHOLLM MECTHBIM
3aKoHoAaTenbcTBoM. HeobxoaumocTb cobntofeHma
JAHHbIX NpeAnucaHnii 00603HavyaeTcs 0CobbIM
3HAYKOM Ha U3[ENNM, NHCTPYKLMKM NO SKCMyaTaLmn
unu ynakoske. Mpu nepepaboTke, NOBTOPHOM
11CN0Ab30BaHMI MaTepuanos Unn npu Apyroi Gopme
yTUAM3aLum GbIBLINX B ynoTpebneHnn npubopos Bbi
nomoraeTe oxpaHe okpyxatoLeit cpefpl. B cootsetcTBuM
C npeanucaHnaMi no obpalueHuto ¢ batapeamu, B
TepMaHuu BblLLEHa3BaHHbIE HOPMaTWBbI [eiCTBYIOT ANA
yTunu3aLmnm 6atapei n akkymynsTopos.




@ |struzioni per I'uso

Grazie per avere acquistato un prodotto Hama!

Prima della messa in esercizio, leggete attentamente
le seguenti istruzioni e avvertenze, quindi conservatele
in un luogo sicuro per una eventuale consultazione. In
caso di cessione dell'apparecchio, consegnate anche le
presenti istruzioni al nuovo proprietario.

Contenuto

1. Contenuto della confezione
2. Installazione

3. Indicazioni di sicurezza

4. Assistenza e supporto

5. Indicazioni di smaltimento

1. Contenuto della confezione

- Adattatore Gigabit Ethernet USB 3.1
« Istruzioni per I'installazione

2. Installazione

| driver e i software per il prodotto Hama sono gia
integrati in Windows 8 o Mac 0S-X 10.10.

Non & quindi necessario installare il driver
separatamente.

Dopo aver collegato I'adattatore a una porta USB libera,
esso e pronto per entrare in funzione.

3. Indicazioni di sicurezza

« |l prodotto e concepito per I'uso domestico privato,
non commerciale.

« Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo
previsto.

- Proteggere il prodotto da sporcizia, umidita e
surriscaldamento e utilizzarlo solo in ambienti asciutti.

« Evitare di mettere in esercizio il prodotto in prossimita
di riscaldamento, altre fonti di calore o la luce diretta
del sole.

« Disporre tutti i cavi in modo da non inciamparsi.

« Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a forti
scossoni!

+ Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio
attenendosi alle prescrizioni locali vigenti.

= Non apportare modifiche all'apparecchio per evitare di
perdere i diritti di garanzia.

Attenzione

= Non aprire il prodotto e non utilizzarlo se &
danneggiato e se si rileva la formazione di fumo,
odore di bruciato oppure se si sentono rumori
forti provenire dell’apparecchio. Rivolgersi
immediatamente al proprio rivenditore oppure al
nostro servizio assistenza (vedi il punto Assistenza
e supporto).

4. Assistenza e supporto

In caso di domande sul prodotto, rivolgersi alla
Consulenza prodotto Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (ted./ing.)

Ulteriori informazioni sul supporto sono disponibili qui:
www.hama.com

5. Indicazioni di smaltimento

Informazioni per protezione ambientale:

Dopo I'implementazione della Direttiva Europea
ﬁ 2012/19/EU e 2006/66/EU nel sistema legale

nazionale, ci sono le seguenti applicazioni:

Le apparecchiature elettriche ed elettroniche
e le batterie non devono essere smaltite con i rifiuti
domestici. | consumatori sono obbligati dalla legge a
restituire | dispositivi elettrici ed elettronici e le batterie
alla fine della loro vita utile ai punti di raccolta pubblici
preposti per questo scopo o nei punti vendita. Dettagli
di quanto riportato sono definiti dalle leggi nazionali di
ogni stato. Questo simbolo sul prodotto, sul manuale
d'istruzioni o sull'imballo indicano che questo prodotto
€ soggetto a queste regole. Riciclando, ri-utilizzando
i materiali o utilizzando sotto altra forma i vecchi
prodotti/le batterie, darete un importante contributo alla
protezione dell’'ambiente.




Gebruiksaanwijzing

Hartelijk dank dat u voor een product van Hama heeft
gekozen.

Neem de tijd om de volgende aanwijzingen en
instructies volledig door te lezen. Berg deze
gebruiksaanwijzing vervolgens op een goede plek op
zodat u hem als naslagwerk kunt gebruiken. Op zodat u
hem als naslagwerk kunt gebruiken. Mocht u het toestel
verkopen, geeft u dan ook deze gebruiksaanwijzing aan
de nieuwe eigenaar.

Inhoud

1. Inhoud van de verpakking

2. Installatie

3. Veiligheidsinstructies

4. Service en support

5. Aanwijzingen over de afvalverwerking

1. Inhoud van de verpakking

- USB 3.1 gigabit ethernet-adapter
« Installatie-instructies

2. Installatie

De drivers, resp. de software voor uw Hama-product,
zijn reeds vanaf Windows 8 resp. Mac 0S-X 10.10
geintegreerd. Het extra installeren van drivers is om deze
reden niet noodzakelijk.

Nadat u de adapter op een vrije USB-poort heeft
aangesloten, is deze bedrijfsklaar.

3. Veiligheidsinstructies

« Het product is bedoeld voor niet-commercieel
privegebruik in huiselijke kring.

« Gebruik het product uitsluitend voor het doel waarvoor
het gemaakt is.

« Bescherm het product tegen vuil, vocht en
oververhitting en gebruik het alleen in droge
omgevingen.

« Gebruik het product niet in de onmiddellijke nabijheid
van een verwarming of andere warmtebronnen en stel
het niet bloot aan directe zonnestralen.

» Leg alle kabels zodanig dat zij geen struikelgevaar
vormen.

« Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan
zware schokken of stoten.

« Het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig de
lokaal geldende afvoervoorschriften afvoeren.

« Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke
aanspraak op garantie.

Waarschuwing

= Open het product niet en gebruik het niet meer bij
beschadigingen, rookontwikkeling, vreemde geuren
of harde geluiden. Neem direct contact op met
het verkooppunt of onze service-afdeling (zie punt
service en support).

4. Service en support

Neem bij vragen over het product contact op met de
afdeling Productadvies van HAMA.

Hotline: +49 9091 502-115 (Duits/Engels)

Meer support-informatie vindt u hier:
www.hama.com

5. Aanwijzingen over de afvalverwerking

Notitie aangaande de bescherming van het milieu:
Ten gevolge van de invoering van de Europese
E Richtlijn 2012/19/EU en 2006/66/EU in het
nationaal juridisch system, is het volgende van
toepassing:
Elektrische en elektronische apparatuur, zoals
batterijen mag niet met het huisvuil weggegooid
worden. Consumenten zijn wettelijk verplicht om
electrische en elctronische apparaten zoals batterijen
op het einde van gebruik in te dienen bij openbare
verzamelplaatsen speciaal opgezet voor dit doeleinde
of bij een verkooppunt. Verdere specificaties aangaande
dit onderwerp zijn omschreven door de nationale wet
van het betreffende land. Dit symbool op het product,
de gebruiksaanwijzing of de verpakking duidt erop dat
het product onderworpen is aan deze richtlijnen. Door
te recycleren, hergebruiken van materialen of andere
vormen van hergebruiken van oude toestellen/batterijen,
levert u een grote bijdrage aan de bescherming van het
mileu.




WS Obnyieg xpriong

20¢ EUXAPIOTOUE yla TV ayopd autol TOU TPOIOVTOC.
¢ Hama!

Al0BAOTE TPOOEKTIKA TIC TAPAKATW 0dNyieS kat
umodei€elc. tn ouvéxela, GuAAgTe autd To eyxelpidlo oe
AoPaAEG PEPOC Yial MEAAOVTIKT) XPROTN. Z€ TIEPITTTWON TTOU
TIOUAROETE TNC OUOKEK, TIAPASWOTE AUTH TO EYXELP{dIO
OTOV EMOWEVO AYOPATTH.

Nepiexopeva

1. Mepiexopeva ovokevaaiag
2. Eykatdotaon

3. Yrodeieic aodaleiag

4. 2¢pPI¢ kat vrtoatrpiEn

5. Ynodei€elc andppung

1. Neplexopeva cuokevaciag

« Mpooappoyéag gigabit ethernet USB 3.1
« 0dnyieg eykardotaong

2. Eykatdotaon

To pdypappa odriynong fj T AOyLGHIKG Yo TO TTPoidV
Hama eival evowpatwpéva og Aeltoupyikd ouoTipata
ano Windows 8 rj Mac 0S-X 10.10 kau tépa.

‘Etot Sev ypetadetal emmAéov ykatdotacn TPOYPAUUATOC
0brynong.

AdoU o ipocappoyéag ouvdedei og pia eAeuBepn BOpa
USB eivat €topog yia xprion.

3. Yrnobei&elg acpaleiag

« To mpoidv mpoopidetal yia okomoUg OIKIaKAG XPriong.

« To poidv TPEMEL va XpNOLHOTIOLETaL AMOKAEIOTIKA yla
0 OKOTO TV TTPOPAETETaL.

« Mpémel va pooTateVeTe To TPoiov and Ppopud, vypacia
Ka umepBEppavon Kat va To XpNolUoToleite LOvo o€
oteyvd mepiBaAtova.

 Mnv XpnOLUOTIOLEITE TO TIPOIOV KOVTA O€ KaAOPIHEP,
AANeG TinyEC BepudTnTag 1 o€ onpeia omou déxetat
Apeon nAwakn aktivoBoia

+ TomoBetroTe OAA T KAAWSIA £T0L WOTE VA PNV UTTAPYEL
Kivduvog va oKovTapeL Kaveig.

« To Tpoidv Gev emTpEmeTal va TEDTEL KATW, OUTE Kal va
déxetal duvatd tumrpara.

« Antoppite kateuBeiav To VAIKO cuokeuaaiac oOppwva
JLE TOUG LOXVOVTEC TOTIKOUC KAVOVIGHOUE armoppupng.

* Mnv kdvete petatpomég otn ouokeur). Kat' autov tov
TPOTO MAVEL va LoXVEL N Eyy0NoN.

Nposgidonoinon

« Mnv avoiyete T TPOIOV Kal PNV TO XPNOLHOTIOLEITE
av éxel umoatei BAGPN, av Byaivouv amd autd
kamvoi, 0opEC fj duvatoi fxol. AmevBuvbeite apEowg
0t0 Katdotnpa ayopdc fj oto THRpA o€pPIC TG
Hama (BAéne evotnta ZepPig kat Ymootrpi€n).

4. 2épPig kal umooTApLEn

Mo epWTAOELG OXETIKA e TO TIpoioy ameuBuvbeite atnv
urnpeaia eunnpétnong meAatwv tne Hama.

Tpappr vmootipiEng: +49 9091 502-115
(Teppavika/AyyAika)

Meploodtepeg mAnpodopieg umoatripiEng Ba Ppeite otn
dievBuvon: www.hama.com

5. Yodeielg amoppupng
Yrode§n oxetik@ pe v npootacia neptpaiioviog:

Ao tn otiypur mou 1 Evpwraikr 06nyia 2012/19/
ﬁ EU kat 2006/66/EE evowpatwvetal oTo €BVIKO

dikalo toxVoLV Ta EAC:

Ot NAEKTPIKES Kalt 0L NAEKTPOVIKEG OUGKEVEC KABWG
Kat ot prratapieg dev EMTPEMETAL VA TETIOHVTAL OTA OIKIAKA
anoppippata. Ot katavaAwTég UToXPEOUVTaL amd TOV VOO
Va EMOTPEDOLY TIC NAEKTPIKEC KL NAEKTPOVIKEC OUOKEVES
kaBwg kat T pmatapie¢ oto téAog Tne (Wrig Toug ota
dnuoola onueia meplouAAoyi mou xouv SnpiovpynOei yi'
QuTo To oKomd 1} ota onpeia TWANONG. Ot AETTOpEPELEC
pubpiCovtat otn oyetikr vopodeaia. To obpPoAo mavw oto
TIPOIOV, OTO EYXELPIOIO XProNg 1 0TN cUOKELATia
TIAPATENTEL € AUTEC TIC Slatdelc. Me v avakukAwan,
ENMavayPNOILoToinan Twv UAIKQWV 1} e GAAEC popdEQ
Xpnotpomoinang maAlwy cuokeuwy / Mmataptwv
OUVELODEPETE TNUAVTIKA OTNV TIPOOTAsia TV
nepPaAAovtog. 2 leppavia lox0ouv avtioTolya ot
Tapamavw Kavoveg anoppupng cUPGWVA pE TOV KAVOVIOUO
ylo UMatapieg Kat GUOOWPEVTEC.




Instrukcja obstugi

Dziekujemy za zakup naszego produktu!

Przed pierwszym uzyciem nalezy dokfadnie przeczytac
instrukcje obstugi. Instrukcje nalezy przechowa¢, gdyz
moze by¢ jeszcze potrzebna.

Spis tresci

1. Zawarto$¢ opakowania

2. Instalowanie

3. Wskazéwki bezpieczenstwa

4. Serwis i pomoc techniczna

5. Informacje dotyczaca recyklingu

1. Zawartos¢ oprogramowania

- USB 3.1 Gigabit Ethernet Adapter
« Instrukcja obstugi

2. Instalowanie

Sterowniki badz oprogramowanie do posiadanego
produktu Hama zawarte sg juz w systemie operacyjnym
Windows 8 badZz Mac 0S-X 10.10. Nie jest zatem
konieczna dodatkowa instalacja sterownikow.

Po podtaczeniu adaptera do wolnego portu USB jest on
gotowy do pracy.

3. Wskazowki bezpieczenstwa

« Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.

« Stosowac produkt wytacznie zgodnie z przewidzianym
przeznaczeniem.

« Chroni¢ produkt przed zanieczyszczeniem, wilgocig
i przegrzaniem oraz stosowac go tylko w suchym
otoczeniu.

« Nie uzywac produktu w bezposredniej bliskosci
ogrzewania, innych Zrodet ciepfa ani nie wystawia¢ go
na bezposrednie promieniowanie stoneczne.

« Wszystkie kable poprowadzic tak, aby nie stanowity
one ryzyka potkniecia sie.

« Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami.

- Materiaty opakowaniowe nalezy natychmiast podda¢
utylizacji zgodnie z obowiazujacymi przepisami
miejscowymi.

- Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do utraty
wszelkich roszczen z tytutu gwaranji.

Ostrzezenie

« Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest
uszkodzony, np. w przypadku wydobywanie sie
dymu, nietypowego zapachu lub gtosnych szumow.
Skontaktowac sie niezwtocznie ze sklepem badz
naszym dziatem serwisowym (patrz punkt Serwis i
pomoc techniczna).

4. Serwis i pomoc techniczna

W razie pytan dotyczacych produktu prosimy zwrdcic sie
do infolinii Hama.

Goraca linia: +49 9091 502-115 (niem./ang.)
Dodatkowe informacje sg dostepne na stronie:
www.hama.com

5. Informacje dotyczaca recyklingu
Wskazowki dotyczace ochrony srodowiska:

0d czasu wprowadzenia europejskiej dyrektywy
E 2012/19/EU i 2006/66/EU do prawa narodowego

obowiazuja nastepujace ustalenia:

Urzadzen elektrycznych, elektronicznych oraz
baterii jednorazowych nie nalezy wyrzuca¢ razem
z codziennymi odpadami domowymil Uzytkownik
zobowigzany prawnie do odniesienia zepsutych,
zniszczonych lub niepotrzebnych urzadzen elektrycznych
i elektronicznych do punktu zbiérki lub do sprzedawcy.
Szczegbtowe kwestie reguluja przepisy prawne danego
kraju. Informuje o tym symbol przekreslonego kosza
umieszczony na opakowaniu. Segregujac odpady
pomagasz chroni¢ $rodowisko!




@ Hasznalati Utmutatd

Kdszonjik, hogy ezt a Hama terméket valasztotta!
Kérjiik, hogy felszerelés el6tt szanjon ra id6t és olvassa
el végig az alabbi tmutatdt. A kés6bbiekben tartsa
biztonsagos helyen ezt a fiizetet, hogy ha sziikség van
ra, barmikor megtaldlja. Ha eladja ezt a terméket,

vele egyiitt adja tovabb ezt az tmutatét is az (j
tulajdonosnak.

Tartalomjegyzék

1. A csomag tartalma

2. Telepités

3. Biztonsagi elGirasok

4. Szerviz és tamogatas

5. Artalmatlanitési el8irasok

1. A csomag tartalma

« USB 3.1 Gigabit Ethernet adapter
» Telepitési Gtmutato

2. Telepités

A Hama-termékéhez sziikséges illesztéprogramok és
szoftverek mar telepitve vannak a Windows 8, illetve a
Mac 0S-X 10.10 vagy Ujabb verziéju rendszereken.
Tovabbi illeszt6programok telepitése ezért nem
szlikséges.

Miutan csatlakoztatta az adaptert egy szabad USB-
portra, az készen &ll a hasznalatra.

3. Biztonsagi eléirasok

« A termék a maganhaztartasi, nem Gzleti célu
alkalmazasra készil.

« A terméket kizarélag az el6irt célra hasznalja.

« Ovja meg a terméket szennyezddést|, nedvességtl
és tllmelegedéstdl, és kizarélag zart kornyezetben
hasznalja.

« A terméket ne hasznalja a f(ités és egyéb héforrasok
kozelében, vagy kozvetlen napsiitésnek kitéve.

« Ugy helyezze el az ésszes kabelt, hogy azok ne
okozzanak botlasveszélyt.

« Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves
razkddasnak.

« Azonnal artalmatlanitsa a csomagoloanyagot a
helyileg érvényes artalmatlanitasi el6irasok szerint.

« Ne végezzen mddositast a késziiléken. Ebben az
esetben minden garanciaigény megsz(nik.

Figyelmeztetés

= Ne nyissa ki a terméket, és ne lizemeltesse
sérillések, ebbdl kiindulo flstképzGdés,
szagképzddés vagy hangos zajok esetén. Forduljon
azonnal kereskeddjéhez, vagy szervizrészlegiinkhoz
(lasd a Szerviz és tamogatas pontot).

4, Szerviz és tamogatas

Kérjiik, hogy a termékkel kapcsolatos kérdéseivel
forduljon a Hama terméktanacsadasahoz.
Kozvetlen vonal Kozvetlen vonal:

+49 9091 502-115 (Deu/Eng)

Tovabbi tamogatasi informaciot itt talal:
www.hama.com

5. Artalmatlanitasi el6irasok

Kornyezetvédelmi tudnivalok:
Az eurdpai iranyelvek 2012/19/EU és 2006/66/EU
E ajanlasa szerint, a megjelolt id6ponttél kezdve,
minden EU-s tagallamban érvényesek a
kovetkezok:
Az elektromos és elektronikai késziilékeket és az
elemeket nem szabad a haztartasi szemétbe dobnil A
leselejtezett elektromos és elektronikus késziilékeket és
elemeket, akkumulatorokat nem szabad a haztartasi
szemétbe dobni. Az elhasznalt és mlikodésképtelen
elektromos és elektronikus késziilékek gydjtésére
torvényi eldiras kotelez mindenkit, ezért azokat el kell
szallitani egy kijelolt gy(jtd helyre vagy visszavinni a
vasarlas helyére. A termék csomagolasan feltiintetett
szimbdlum egyértelm( jelzést ad erre vonatkozéan
a felhasznalonak. A régi késziilékek begy(jtése,
visszavaltasa vagy barmilyen formaban tdrténd
Ujra hasznositasa kozos hozzajarulas kdrnyezetiink
védelméhez.




Navod k pouZziti

Dékujeme, Ze jste si vybrali vyrobek Hama.

Pfectéte si, prosim, vSechny nasledujici pokyny a
informace. Uchovejte tento text pro pfipadné budouci
pouZiti. Pokud vyrobek prodate, predejte tento text
novému majiteli.

Obsah

1. Obsah baleni

2. Instalace

3. Bezpecnostni pokyny
4. Servis a podpora

5. Pokyny k likvidaci

1. Obsah baleni

« USB 3.1 Gigabit Ethernet adaptér
« Pokyny k instalaci

2. Instalace

Ovladac, resp. software pro vas vyrobek Hama je jiz
integrovany ve Windows 8, popf. Mac 05-X 10.10.
Dodatecna instalace ovladace proto neni zapotfebi.
Jakmile zastrcite adaptér do volného USB vstupu, je
pfipraveny k provozu.

3. Bezpecnostni pokyny

« \iyrobek je urcen pro pouZiti v soukromych
domacnostech.

« Vyrobek pouZivejte vyhradné pro stanoveny ucel.

« Chrarite vyrobek pfed zneCisténim, vihkosti a pfehfatim
a pouzivejte ho pouze v suchych prostorach.

« iyrobek neprovozujte v bezprostfedni blizkosti
topeni, jinych zdroji tepla nebo pfi plsobeni pfimého
slunecniho zafeni.

« V3echny kabely pokladejte tak, aby nehrozilo nebezpedi
zakopnuti.

« Zabrarite padu vyrobku a vyrobek nevystavujte velkym
otfestim.

« Obalovy material likvidujte ihned podle platnych
mistnich predpist o likvidaci.

« Na vyrobku neprovadéjte Zadné zmény.Tim zanikaji
veskeré zavazky ze zaruky.

Vystraha

- Vyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni jiz dale
nepouZzivejte, napf. pfi vzniku koufe, zapachu
nebo hlasitych zvukd. Ihned se obratte na vaseho
prodejce nebo nase servisni oddéleni (viz Servis a
podpora).

4. Servis a podpora

Mate otdzky k produktu ? Obratte na na poradenské
oddéleni Hama.

Horka linka: +49 9091 502-115 (némecky/anglicky)
Dalsi podpiimé informace naleznete na adrese:
www.hama.com

5. Pokyny k likvidaci

Ochrana Zivotniho prostredi:

Evropska smérnice 2012/19/EU a 2006/66/EU
E ustanovujete nasledujici:

Elektricka a elektronicka zafizeni stejné

jako baterie nepatfi do domovniho odpadu.
Spotfebitel se zavazuje odevzdat viechna zafizeni a
baterie po uplynuti jejich Zivotnosti do pfislusnych
shéren. Podrobnosti stanovi zakon pfislusné zemé.
Symbol na produktu, navod k obsluze nebo baleni na
toto poukazuje.
Recyklaci a jinymi zplisoby zuzitkovani pfispivate k
ochrané Zivotniho prostredi.




B8 Navod na pouzitie

Dakujeme, 7e ste sa rozhodli pre vjrobok Hama.
Preitajte si vietky nasledujuce pokyny a informacie.
Uchovajte tento navod na pouZitie pre pripadné budtce
pouZitie. Pokial vyrobok predate, dajte tento navod
novému majitelovi.

Obsah

1. Obsah balenia

2. Indtalacia

3. Bezpecnostné upozornenia
4. Servis a podpora

5. Pokyny pre likvidaciu

1. Obsah balenia

« USB 3.1 Gigabit Ethernet adaptér
« Pokyny k instalacii

2. Instalacia

Ovladace, resp. softvér pre vyrobok firmy Hama sd od
operacného systému Windows 8, resp. Mac 05-X 10.10
uz integrované. Pridavna instalacia ovladacov preto nie
je nutna.

Adaptér je pripraveny na prevadzku po jeho zasunuti do
volného USB portu.

3. Bezpecnostné upozornenia

« Vyrobok je urceny pre sukromné pouzitie v domacnosti,
nie je urCeny na komercné pouZzitie.

- Vyrobok pouZzivajte vylu¢ne na stanoveny tcel.

» Chrante vyrobok pred znecistenim, vihkostou a
prehriatim a pouZivajte ho len v suchom prostredi.

- Vyrobok nepouzivajte v bezprostrednej blizkosti
karenia, inych zdrojov tepla a nevystavujte ho u¢inkom
priameho sinecného Ziarenia.

« VSetky kable umiestnite tak, aby nevzniklo
nebezpecenstvo potknutia.

- Vyrobok nenechajte spadnit a nevystavujte ho silnym
otrasom.

« Likvidujte obalovy material okmZite podla platnych
miestnych predpisov na likvidaciu odpadov.

« Na zariadeni/pristroji nerobte Ziadne zmeny. Ma to za
nasledok stratu akychkolvek narokov na plnenie zo
zaruky.

Vystraha

« Vyrobok neotvarajte a nepouZivajte ho dalej, ak
je poskodeny, ak zistite, Ze z pristroja unika dym,
zapach alebo Ze je znacne hlu¢ny. Obratte sa hned
na Vasho predajcu alebo na nase servisné oddelenie
(pozri bod Servis a podpora)

4. Servis a podpora

S otazkami tykajdcimi sa vyrobku sa prosim obratte na
poradenské oddelenie firmy Hama.

Hotline: +49 9091 502-115 (nem./angl.)

Dalsie informacie o podpore najdete tu:
www.hama.com

5. Pokyny pre likvidaciu
Ochrana Zivotného prostredia:

Eurdpska smernica 2012/19/EU a 2006/66/EU
E stanovuje:

Elektrické a elektronické zariadenia, rovnako

ako batérie sa nesmU vyhadzovat do doméceho
odpadu. Spotrebitel je zo zakona povinny zlikvidovat
elektrické a elektronické zariadenia, rovnako ako batérie
na miesta k tomu uréené. Symbolizuje to obrazok v
navode na poufZitie, alebo na baleni vyrobku. Opatovnym
zuzitkovanim alebo inou formou recyklacie starych
zariadeni/batérii prispievate k ochrane Zivotného
prostredia.




@ \anual de instrucdes

Agradecemos que se tenha decidido por este produto
Hama!

Antes de utilizar o produto, leia completamente estas
indicagdes e informacdes. Guarde, depois, estas
informacdes num local seguro para consultas futuras. Se
transmitir o produto para um novo proprietario, entregue
também as instrucdes de utilizacao.

Contetdo

1. Contetido da embalagem
2. Instalagao

3. Indicagbes de seguranca
4. Contactos e apoio técnico
5. Indicacdes de eliminacao

1. Contetildo da embalagem

« Adaptador Gigabit Ethernet USB 3.1
« Instrucdes de instalacao

2. Instalacao

Os controladores e o software para o seu produto Hama
ja se encontram integrados no Windows 8 e no Mac
0S-X 10.10 e versdes posteriores. Nao é necessaria uma
instalagao adicional de controladores.

Apds inserir o adaptador numa porta USB livre, este fica
pronto a funcionar.

3. Indicacoes de seguranca

« 0 produto esta previsto apenas para utilizacao
doméstica e ndo comercial.

« Utilize o produto apenas para a finalidade prevista.

- Proteja o produto contra sujidade, humidade e
sobreaquecimento e utilize-o somente em ambientes
5ecos.

« Nao utilize o produto perto de aquecedores, outras
fontes de calor ou directamente exposto a luz solar.

« Instale todos os cabos de forma a que nao se possa
tropecar neles.

« Nao deixe cair o produto nem o submeta a choques
fortes.

» Elimine imediatamente o material da embalagem em
conformidade com as normas locais aplicaveis.

+ Nao efectue modificacdes no aparelho. Perda dos
direitos de garantia.

Aviso

« +N3o abra o produto nem o continue a utilizar em
caso de danos, entre os quais libertacdo de fumo,
cheiro ou ruidos anormais. Dirija-se imediatamente
ao seu distribuidor ou ao nosso departamento de
assisténcia (ver Contactos e apoio técnico).

4. Contactos e apoio técnico

Em caso de ddvidas sobre o produto, contacte o servico
de assisténcia ao produto da Hama.

Linha de apoio ao cliente: +49 9091 502-115
(alemao/inglés)

Para mais informacdes sobre os servicos de apoio ao
cliente, visite: www.hama.com

5. Indicagdes de eliminagao

Nota em Proteccao Ambiental:

Apds a implementacao da directiva comunitaria
E 2012/19/EU e 2006/66/EU no sistema legal

nacional, o seguinte aplica-se:

Os aparelhos eléctricos e electrénicos, bem como
baterias, nao podem ser eliminados juntamente com o
lixo doméstico. Consumidores estdo obrigados por lei a
colocar os aparelhos eléctricos e electronicos, bem como
baterias, sem uso em locais publicos especificos para
este efeito ou no ponto de venda. Os detalhes para este
processo sao definidos por lei pelos respectivos paises.
Este simbolo no produto, 0 manual de instrucdes ou a
embalagem indicam que o produto esta sujeito a estes
regulamentos. Reciclando, reutilizando os materiais dos
seus velhos aparelhos/baterias, esta a fazer uma enorme
contribuicdo para a proteccao do ambiente.




Kullanma kilavuzu

Bir Hama drlindi satin aldiginiz icin tesekkir ederiz!

Biraz zaman ayirin ve 6nce asagida verilen talimatlari ve
bilgileri iyice okuyun. Bu kullanim kilavuzunu giivenli bir
yerde saklayin ve gerektiginde yeniden okuyun. Bu cihazi
baskasina sattiginizda, bu kullanma kilavuzunu da yeni
sahibine birlikte verin.

icindekiler

1. Paketin icerigi

2. Kurulum

3. Guvenlik uyarilar

4. Servis ve destek

5. Atik toplama bilgileri

1. Paketin icerigi

« USB 3.1 Gigabit Ethernet adaptorti
« Montaj kilavuzu

2. Kurulum

Hama GriinGindiziin sdrticiisi ya da yazilimi Windows 8
veya Mac 0S-X 10.10 ve st isletim sistemlerine entegre
edilmistir. Ayrica bir siirlicii kurulmasina gerek yoktur.
Adaptéri bostaki bir USB baglanti noktasinda taktiktan
sonra, adaptor kullaniimaya hazirdir.

3. Giivenlik uyarilan

« Bu Uriin ticari olmayan 6zel evsel kullanim igin
ongorilmustar.

« Bu Uriinu sadece amacina uygun olarak kullaniniz.

« Cihazi pisliklere, neme ve agiri isinmaya kars
koruyunuz ve sadece kuru ortamlarda kullaniniz.

« Uriinii kalorifer veya diger isi kaynaklari yakininda
kullanmayin veya dogrudan guines iginlarina maruz
birakmayin.

- Kablolari tékezleme tehlikesi olmayacak sekilde serin.

+ Uriinii yere diistirmeyin ve cok asin sarsintilara maruz
birakmayin.

+ Ambalaj malzemelerini yerel olarak gecerli talimatlara
uygun olarak atik toplamaya veriniz.

« Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi
takdirde her tiirli garanti hakki kaybolur.

Uyari

« Uriindin icini agmayin ve hasari varsa, duman
cikiyorsa, koku yapiyorsa veya yiiksek sesler
cikartiyorsa kullanmaya devam etmeyin. En
kisa zamanda irtind satin aldiginiz bayiye veya
servis bolumiimUize basvurun (bkz. Servis ve Destek
bolimu).

4. Servis ve destek

Urtinle ilgili herhangi bir sorunuz varsa, litfen HAMA
uriin danismanligina basvurunuz.

Hotline: +49 9091 502-115 (Alm/ing)

Diger destek bilgileri icin, bkz.: www.hama.com

5. Atik toplama bilgileri

Cevre koruma uyarisi:

Avrupa Birligi Direktifi 2012/19/EU ve 2006/66/
E EU ulusal yasal uygulamalar icin de gegerli

oldugu tarihten itibaren:

Elektrikli ve elektronik cihazlarla piller normal
evsel ¢ope atilmamalidir. Tuketiciler icin, artik calismayan
elektrikli ve elektronik cihazlari piller, kamuya ait
toplama yerlerine gdtirme veya satin alindiklari yerlere
geri verme yasal bir zorunluluktur. Bu konu ile ilgili
ayrintilar ulusal yasalarla diizenlenmektedir. Uriin
iizerinde, kullanma kilavuzunda veya ambalajda bulunan
bu sembol tiiketiciyi bu konuda uyarir. Eski cihazlarin
geri kazanimi, yapildiklari malzemelerin degerlendiriimesi
veya diger degerlendirme sekilleri ile, cevre korumasina
onemli bir katkida bulunursunuz. Yukarida adi gecen
atik toplama kurallari Almanya’da piller ve akiiler icin de
gecerlidir.




@ Manual de utilizare

Va multumim cd ati optat pentru un produs Hama.
Pentru Tnceput va rugam sa va lasati putin timp si sa
cititi complet urmatoarele instructiuni si indicatii. Va
rugam sa pastrati manualul de utilizare la loc sigur
pentru o consultare ulterioara in caz de nevoie. In caz
de instrainare a aparatului va rugam sa predati si acest
manual noului proprietar.

Continut

1. Continutul pachetului

2. Instalare

3. Instructiuni de siguranta
4. Service si suport

5. Informatii pentru reciclare

1. Continutul pachetului

« Adaptor Gigabit Ethernet USB 3.1
+ Manual de instalare

2. Instalare

Driverele respectiv programele pentru produsul Hama
sunt deja integrate incepand cu Windows 8 respectiv
Mac 0S-X 10.10. O instalare suplimentara de drivere nu
este necesara.

Dupa conectarea cu un port USB liber adaptorul este
pregatit de functionare.

3. Instructiuni de siguranta

« Produsul este conceput numai pentru utilizare privata
si nu profesionald.

« Folositi produsul numai in scopul pentru care a fost
conceput.

« Protejati produsul de impuritati, umiditate,
supraincdlzire si utilizati-l numai in mediu uscat.

« Protejati produsul de impuritati, umiditate,
supraincdlzire si utilizati-l numai in mediu uscat.

« Pozati cablurile in asa fel sa nu va impiedicati de ele.

« Nu lasati produsul sa cadd si nu il supuneti trepidatiilor
puternice.

« Reciclarea materialului pachetului se executa comform
normelor locale de salubrizare in vigoare.

« Nu executati modificari la aparat. in acest fel pierdeti
orice drept la garantie.

Avertizare

« Nu deschideti produsul si nu-| utilizati in continuare
in caz de deteriorare, daca iese fum, mirosuri
deosebite sau zgomote puternice. Adresati-
va imediat firmei de unde I-ati cumpadrat sau
compartimentului nostru pentru clienti (vezi pct.
service si suport).

4. Service si suport

Daca aveti intrebari adresati-va la Hama consultanta
privind produsul.

Hotline: +49 9091 502-115 (Ger./Ang.)

Alte informatii de suport gdsiti aici:

www.hama.com

5. Informatii pentru reciclare
Instructiuni pentru protectia mediului inconjurator:

Din momentul aplicarii directivelor europene
E 2012/19/EU si 2006/66/EU in dreptul national

sunt valabile urmatoarele:

Aparatele electrice si electronice nu pot fi
salubrizate cu gunoiul menajer. Consumatorul este
obligat conform legii sa predea aparatele electrice si
electronice la sfarsitul duratei de utilizare la locurile de
colectare publice sau inapoi de unde au fost cumpdrate.
Detaliile sunt reglementate de catre legislatia tarii
respective. Simbolul de pe produs, in instructiunile de
utilizare sau pe ambalaj indicd aceste reglementari. Prin
reciclarea, revalorificarea materialelor sau alte forme de
valorificare a aparatelor scoase din uz aduceti o
contributie importanta la protectia mediului nostru
inconjurator.




@8 Bruksanvisning

Tack for att du valt att kopa en Hama produkt.

Ta dig tid och lds férst igenom de féljande anvisningarna
och hanvisningarna helt och hallet. Forvara sedan den
har bruksanvisningen pa en saker plats for att kunna
titta i den nar det behdvs. Om du gor dig av med
apparaten ska du lamna bruksanvisningen till den nya
agaren.

Innehall

1. Forpackningens innehall
2. Installation

3. Sakerhetsanvisningar

4. Service och support

5. Kasseringshanvisningar

1. Forpackningens innehall

« USB 3.1-Gigabit-Ethernet-adapter
« Installationsanvisning

2. Installation

Drivrutinen resp. programmet till din Hama-produkt ar
redan integrerade i Windows 8 resp. Mac 0S-X 10.10.
En extra drivrutininstallation kravs darfér inte.

Nar adaptern har kopplats in i en ledig USB-port ar den
redo att anvandas.

3. Sakerhetsanvisningar

« Produkten ar avsedd for privat hemanvandning, inte
yrkesmdssig anvandning.

« Anvand bara produkten till det som den ar avsedd for.

« Skydda produkten mot smuts, fukt och dverhettning
och anvand den bara i inomhusmiljder.

« Anvand inte produkten alldeles intill elementet, andra
varmekallor eller i direkt solsken.

- Dra alla kablar s3 att det inte gar att snubbla pa dem.

« Tappa inte produkten och utsatt den inte for kraftiga
vibrationer.

« Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt lokalt
gallande kasseringsregler.

« Fordndra ingenting pa produkten. Da férlorar du alla
garantiansprak.

Varning!

« Oppna inte produkten och anvand den inte mer om
den ar skadad, om det ryker, luktar eller hors hoga
ljud. Kontakta omgdende inkdpsstallet eller var
serviceavdelning (se punkten Service och support).

4. Service och support

Kontakta Hama produktradgivning om du har fragor om
produkten.

Hotline: +49 9091 502-115 (ty/eng)

Du hittar mer support-information hér:

www.hama.com

5. Kasseringshanvisningar

Not om miljéskydd:

Efter implementeringen av EU direktiv 2012/19/
ﬁ EU och 2006/66/EU i den nationella

lagstiftningen, galler foljande:

Elektriska och elektroniska apparater samt
batterier far inte kastas i hushallssoporna. Konsumenter
ar skyldiga att aterlamna elektriska och elektroniska
apparater samt batterier vid slutet av dess livslangd
till, for detta &ndamal, offentliga uppsamlingsplatser.
Detaljer for detta definieras via den nationella
lagstiftningen i respektive land. Denna symbol pa
produkten, instruktionsmanualen eller pa férpackningen
indikerar att produkten innefattas av denna
bestdmmelse. Genom atervinning och ateranvandning
av material/batterier bidrar du till att skydda miljon och
din omgivning.




B Kayttoohje

Suurkiitos, etta valitsit Hama-tuotteen.

Varaa aikaa ja lue seuraavat ohjeet ensin kokonaan Iapi.
Sailyta sen jalkeen tama kayttdohje varmassa paikassa,
jotta voit tarvittaessa tarkistaa siita eri asioita. Jos luovut
laitteesta, anna tama kayttoohje sen mukana uudelle
omistajalle.

Sisalto

1. Pakkauksen sisalto
2. Asennus

3. Turvaohjeet

4. Huolto ja tuki

5. Havittamisohjeet

1. Pakkauksen sisaltd
+ USB 3.1 Gigabit Ethernet-sovitin
« Asennusohje

2. Asennus

Hama-tuotteiden ohjaimet tai ohjelmisto ovat valmiina
kayttojarjestelmasta Windows 8 tai Mac 0S-X 10.10
alkaen. Siksi erillista ohjainten asennusta ei tarvita.
Laite on kayttovalmis sen jalkeen kun sovitin on kytketty
vapaaseen USB-porttiin.

3. Turvaohjeet

« Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikayttoon.

« Kayta tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen
tarkoitukseen.

» Suojaa tuote lialta, kosteudelta ja ylikuumenemiselta ja
kdytd tuotetta vain kuivassa ymparistossa.

« Ala kaytd tuotetta lammittimien tai muiden
ldmmonlahteiden valittdmassa laheisyydessa tai
suorassa auringonpaisteessa.

« Sijoita kaikki johdot niin, etta kompastumisvaaraa ei
ole.

- Ala paasta laitetta putoamaan, alaka altista sita
voimakkaalle tarindlle.

« Havitd pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomadraysten mukaisesti.

« Al tee muutoksia laitteeseen. Muutosten tekeminen
aiheuttaa takuun raukeamisen.

Varoitus

- Al3 avaa tuotetta, alaka kayta sitd enaa, jos se
on vaurioitunut, jos siita tulee savua, hajuja tai
voimakasta melua. Ota viipymatta yhteytta laitteen
myyjaan tai huolto-osastoon (ks. kohta Huolto ja
tuki).

4. Huolto ja tuki

Tuotetta koskevissa kysymyksissa pyydamme kaantymaan
Haman tuoteneuvonnan puoleen.

Tukilinja: +49 9091 502-115 (saksa/englanti)

Lisaa tukitietoja on osoitteessa www.hama.com

5. Havittamisohjeet

Ymparistonsuojelua koskeva ohje:
Siitd lahtien, kun Euroopan unionin direktiivi
E 2012/19/EU ja 2006/66/EU otetaan kayttdon
kansallisessa lainsaadannossa, patevat seuraavat
maaraykset:
Sahko- ja elektroniikkalaitteita ja paristoja ei
saa havittaa talousjatteen mukana. Kuluttajalla
on lain mukaan velvollisuus toimittaa sahko- ja
elektroniikkalaitteet niiden kayttdian paatyttya niille
varattuihin julkisiin kerdyspisteisiin tai palauttaa ne
myyntipaikkaan. Tahan liittyvista yksityiskohdista
saadetadn kulloisenkin osavaltion laissa. Naista
madardyksista mainitaan myos tuotteen symbolissa,
kdyttoohjeessa tai pakkauksessa. Uudelleenkaytélla,
materiaalien/paristoja uudelleenkdytolla tai muilla
vanhojen laitteiden uudelleenkdyttotavoilla on tarkea
vaikutus yhteisen ymparistomme suojelussa.




Hama GmbH & Co KG
86652 Monheim/Germany
www.hama.com

Cce

All'listed brands are trademarks of the corresponding companies. Errors and omissions excepted,
and subject to technical changes. Our general terms of delivery and payment are applied.

00053190/07.18





